
 
 

CONTENIDOS DE JAPONÉS POR NIVEL 
 

 

JAPONÉS 1.1 
 

GRAMÁTICA 

 
• Oraciones nominales afirmativas y negativas en presente 

• La partícula か y las oraciones interrogativas 

• La partícula de tópico は 

• La partícula も 

• La partícula の como complemento del nombre (I) 

• Omisión del tópico en la oración cuando este está sobrentendido  

• Los pronombres demostrativos これ, それ, あれ y どれ 

• Oraciones interrogativas con 何 

• La partícula の como complemento del nombre (II): marca de posesión 

 
COMPRENSIÓN Y EXPRESIÓN ORAL 

 
• Preguntas y respuestas en japonés 

• Los pronombres personales 

• Cómo dirigirnos a la gente 

• Las presentaciones: cómo presentar a otra persona y cómo presentarnos nosotros 
mismos 

• Cómo preguntar por la nacionalidad de alguien 

• Saludos (I) 

• Cómo pedir y dar información sobre las cosas 

• La partícula enfática よ 

• Cómo ofrecer y aceptar comida/bebida 

• Funciones especiales de はい 

• Miscelánea 

 
VOCABULARIO 
 

• Los días de la semana 

• Los meses del año 

• Los miembros de la familia 

• Topónimos 

• La universidad 

• Alimentos y platos típicos japoneses 

• Expresiones rituales 

 
COMPRENSIÓN Y EXPRESIÓN ESCRITA 

 
• Particularidades de la escritura japonesa 

• Introducción a los kanji (ideogramas) 

• Aprendizaje de los kana (silabarios) 
1. Hiragana 
2. Katakana 

• Estudio de los siguientes ideogramas: 人, 本, 日 

 



 
 

 

JAPONÉS 1.2  
 

GRAMÁTICA 
 

• Oraciones verbales afirmativas y negativas en presente 

• Verbos que indican desplazamiento 

• La partícula へ como marca de dirección de la acción del verbo 

• Expresiones para indicar el tiempo (I): 
1. Cómo preguntar y dar la hora 
2. Cómo indicar la hora de una acción o de un evento 

• La partícula に como marca de un momento temporal específico 

• Los adverbios ちょっと y すぐ 

• La partícula を y el objeto directo 

• Oraciones verbales afirmativas y negativas en pasado 

• La partícula で como marca del lugar donde sucede la acción del verbo 

• La partícula と como marca del complemento circunstancial de compañía 

• La partícula の como complemento del nombre (III) 

• Uso de la forma –ます de los verbos para expresar acciones habituales 

• Expresiones para indicar el tiempo (II): 
1. Los días de la semana 
2. La cantidad de horas 

• Sustitución de la partícula を por las partículas は y も 

• Las partículas は y も precedidas de adverbios 

• Las preposiciones から y まで  

• La partícula と como conjunción copulativa en un inventario cerrado 

• La partícula や como conjunción copulativa en un inventario abierto 

• La conjunción それから como conector de dos o más oraciones 

• Verbos derivados de sustantivos 

• Empleo de どんな 

• El orden de las palabras en la oración 

• Uso de la estructura RAÍZ DEL VERBO + に + VERBO DE DIRECCIÓN para expresar 

el propósito de un desplazamiento 

• Uso de las formas –ませんか y –ましょう(か) para expresar invitaciones y sugerencias 

• La partícula に como marca de propósito de la acción del verbo 

• La partícula disyuntiva か 

• La partícula の como complemento del nombre (IV): marca de localización 

• Empleo de でも como ejemplo de propuesta en un inventario abierto (I) 

• Contadores y cuantificadores 

• Los determinantes demostrativos この, その, あの y どの 

• Miscelánea 
 

COMPRENSIÓN Y EXPRESIÓN ORAL 
 

• La contestación en las oraciones interrogativas verbales (I) 

• Saludos (II) 

• Cómo informar de nuestros horarios a nuestra familia de acogida 

• La contestación en las oraciones interrogativas verbales (II) 

• La partícula ね como marca de acuerdo en la conversación 

• La contestación en las oraciones interrogativas verbales (III) 

• Expresiones para suavizar la oración (I): ぐらい y ごろ 

• Invitaciones (I):  
1. Cómo hacerlas 
2. Cómo aceptarlas 
3. Cómo declinarlas amablemente 



 
 

• Cómo realizar una proposición 

• La partícula ね como marca de confirmación a lo que se ha dicho previamente 

• Expresiones para captar la atención: すみません y ちょっと 

• La omisión de partículas en la conversación 

• Expresiones corteses comúnmente utilizadas por los dependientes en las tiendas 

• Oraciones empleadas cuando vamos de compras 

• Cómo pedir aclaraciones (I) 

• Miscelánea 
 

VOCABULARIO 
 

• Verbos de dirección 

• Adverbios de tiempo 

• Los numerales (I): del 1 al 99 

• Las horas y los minutos 

• Deportes 

• Verbos derivados de sustantivos 

• Hobbies o aficiones 

• Los días de la semana 

• Los puntos cardinales 

• Los colores 

• Artículos de compraventa 

• Tiendas, locales y establecimientos 

• Los numerales (II): de 100 a 10.000.000 

• Contadores y cuantificadores 

• Expresiones rituales 
 

COMPRENSIÓN Y EXPRESIÓN ESCRITA 
 

• Estudio de los siguientes ideogramas: 一, 二, 三, 四, 五, 六, 七, 八, 九, 十, 時, 分, 半, 今, 

何, 行, 来, 学, 大, 生, 先, 友, 語, 英, 曜, 月, 火, 水, 木, 金, 土, 週, 毎, 間, 口, 東, 西, 南, 北, 門, 

入, 出, 会, 見, 円, 百, 千, 万, 買, 店, 屋 

 
 

  



 
 

JAPONÉS 2.1  
 

GRAMÁTICA 
 

• Los deícticos ここ, そこ, あそこ y どこ 

• Oraciones nominales coordinadas afirmativas y negativas 

• La partícula で como indicadora de medio 

• Adjetivos de tipo –い y adjetivos de tipo –な 

• Oraciones con adjetivos 

• Coordinación de adjetivos en la oración 

• Adjetivos usados como modificadores de sustantivos 

• La partícula の como sustituta de un nombre 

• そ– y あ– como indicadores de familiaridad 

• Empleo de でも como conjunción adversativa 

• Oraciones que expresan localización: los verbos います / あります y la estructura N1の
N2 

• La forma そう(な) de los adjetivos 

• La partícula に como marca de localización estática (I) 

• こっち / こちら, そっち / そちら, あっち / あちら y どっち / どちら como indicadores de 

dirección 

• Oraciones que expresan la “acción” de estar 

• Los verbos います y あります utilizados con cuantificadores 

• Uso de los verbos います y あります para expresar posesión 

• Órdenes con la forma –なさい 

• La partícula が como marca del sujeto de la oración (I) 

• Partículas dobles (I): には y にも 

• Oraciones nominales afirmativas y negativas en pasado 

• Oraciones afirmativas y negativas con adjetivos en pasado 

• Adverbios de grado/medida 

• La conjunción adversativa –が / –けど 

• La partícula は como marca de contraste en una comparación 

• La partícula も en la estructura N1もN2も 

• La partícula に como marca de punto de destino de una acción dirigida a un lugar 

• Miscelánea 
 

COMPRENSIÓN Y EXPRESIÓN ORAL 
 

• Expresiones comúnmente usadas en las estaciones de tren y de metro 

• Preguntas corteses con la forma –でしょうか 

• Expresiones de gratitud 

• Preguntas excluyentes 

• Respuestas de verificación 

• Expresiones corteses comúnmente empleadas por los camareros 

• Cómo pedir en un restaurante y cómo rechazar amablemente una sugerencia 

• Preguntas de localización para saber dónde se encuentra algo o alguien 

• Preguntas de confirmación que no exigen respuesta 

• Cómo mostrar respeto/cortesía hacia los demás: los honoríficos y su clasificación 

• El dominio de las relaciones familiares 

• Cómo llamar la atención sobre algo 

• Cómo expresar nuestras impresiones 

• El prefijo honorífico お como marca de refinamiento en la conversación 

• Expresiones para suavizar la oración (II): あ(ん)まり y ちょっと 

• Miscelánea 

 



 
 

VOCABULARIO 
 

• Estaciones y medios de transporte 

• Restaurantes y cafeterías 

• Adjetivos de tipo –い y adjetivos de tipo –な 

• Verbos de estado 

• Menaje y mobiliario del hogar 

• Adverbios de lugar 

• El sufijo –かい como contador de pisos 

• El sufijo –にん como contador de personas 

• La familia: términos neutros y términos honoríficos para referirnos a los distintos 
miembros 

• Viajes y vacaciones 

• El tiempo meteorológico y los fenómenos atmosféricos 

• Las estaciones del año 

• Expresiones rituales 
 

COMPRENSIÓN Y EXPRESIÓN ESCRITA 
 

• Estudio de los siguientes ideogramas: 京, 駅, 車, 電, 止, 小, 高, 安, 新, 古, 物, 食, 飲, 飯, 

上, 下, 中, 外, 前, 後, 右, 左, 午, 父, 母, 兄, 弟, 姉, 妹, 男, 女, 子, 気, 元, 天, 雨, 休, 山, 川, 

田, 海, 旅 

 
 

  



 
 

JAPONÉS 2.2 
 

GRAMÁTICA 

 
• La forma –て de los verbos  

• Órdenes corteses: la expresión –てください 

• Peticiones corteses: la expresión –てもらえませんか 

• Oraciones verbales coordinadas afirmativas 

• La partícula に como marca de objeto indirecto 

• La combinación までに para indicar un límite temporal 

• La estructura gramatical –ています / –ている (I): el presente continuo 

• Uso adverbial de los adjetivos 

• La estructura gramatical [ADJETIVO / NOMBRE + なります / なる]: “llegar a…” / 

“convertirse en…” 

• La fórmula gramatical [N1と / (っ)ていうN2]: “el N2 conocido como N1”  

• La partícula から: “desde (el tiempo indicado)” 

• Partículas dobles (II): には, では, とは, へは, にも, でも, とも, へも 

• La palabra だけ: “solamente” / “únicamente”  

• Clasificación de los verbos y reglas de conjugación: 
1. Verbos del grupo 1 y verbos del grupo 5 
2. La forma simple o forma “diccionario” 

3. La forma –ない 

• La forma simple no pretérita en verbos, adjetivos y nombres 

• La expresión [… とおもう]: “creo que…” / “pienso que…” (I) 

• La estructura gramatical –ています / –ている (II): estado resultante de una acción (I) 

• La partícula と como marca de una cita directa o indirecta 

• La partícula の como complemento del nombre (V) 

• La forma simple en pasado 

• La expresión [… とおもう]: “creo que…” / “pienso que…” (II) 

• La estructura gramatical [… のです / … んです] en predicados explicativos 

• Prohibiciones corteses con la estructura gramatical –ないでください 

• La partícula が como marca del sujeto de la oración (II) 

• La conjunción それに (“además”) como conector de dos oraciones 

• La estructura gramatical [… ので / … んで] en oraciones subordinadas explicativas 

• La forma –たい para expresar la idea de querer hacer algo 

• La partícula が como marca del sujeto de la oración (III) 

• La partícula で para señalar la razón o causa de algo 

• La partícula を como marca del lugar de partida 

• La partícula とか. Semejanzas y diferencias con や  

• Expresiones para indicar el tiempo (III): 
1. Año, mes y día 
2. Duración temporal 
3. Otras expresiones para indicar el tiempo 

• Honoríficos (I): verbos “de ensalzamiento” y verbos “de humillación” 

• Miscelánea 

 
COMPRENSIÓN Y EXPRESIÓN ORAL 

 
• Cómo dar instrucciones 

• Cómo pedir favores (I)  

• Expresiones rituales (I) 
1. Cuando se visita una casa ajena 
2. Para hablar del tiempo meteorológico 



 
 

• Cómo instar a alguien a que haga algo 

• Llamadas telefónicas: 
1. Cómo iniciar una conversación 
2. Cómo preguntar por la persona con la que queremos hablar 
3. Cómo identificar a la persona que ha llamado 
4. Qué decir cuando no localizamos a la persona con quien queremos hablar  
5. Cómo finalizar una conversación 
6. Qué decir si llamamos a un número equivocado 
7. Cómo dar y cómo pedir un número de teléfono 

• Frases inacabadas (I) 

• Respuestas del oyente en una conversación (あいづち) 

• Cómo pedir y cómo dar explicaciones 

• El estilo informal en la conversación (I) 

• Disculpas 

• Reglas a la hora de redactar un texto formal 

• Cómo pedir y cómo dar información específica sobre algo 

• Cómo ofrecerle a alguien más comida o bebida 

• Omisión de la partícula か en las oraciones interrogativas 

• Cómo responder a una oración interrogativa negativa 

• Oraciones invertidas (I) 

• La partícula ね como marca de monólogo para indicar una reflexión subjetiva   

• Miscelánea 

 
VOCABULARIO 

 
• La universidad y el día a día en el campus 

• Expresiones rituales usadas en las visitas 

• Trabajo y vida laboral 

• Llamadas telefónicas 

• Honoríficos: verbos “de ensalzamiento” y verbos “de humillación” 

• Geografía y división territorial de Japón 

• Adverbios de tiempo 

• Las partes del día 

• Los meses del año: el sufijo –がつ 

• El sufijo –かげつ como contador de meses 

• Los días del mes: el sufijo –にち y el sufijo –か 

 
COMPRENSIÓN Y EXPRESIÓN ESCRITA 

 
• Estudio de los siguientes ideogramas: 名, 字, 漢, 文, 作, 言, 話, 読, 書, 聞, 社, 家, 族, 所, 

住, 近, 両, 親, 主, 内, 都, 県, 市, 区, 町, 村, 番, 号, 様, 思, 国, 州, 立, 校, 公, 私, 地, 方, 際, 

部, 年, 春, 夏, 秋, 冬, 朝, 昼, 夕, 晩, 夜 

 


